
Apkndice 1 
C6mo interpretar la poesia hebrea 

La poesia es la expresi6n que refleja algunos d e  10s 
pensaniientos mks profundos y 10s sentimientos mks elevados 
del coraz6n y de la mente humana. Reconocemos la poesia 
pero no siempre podemos definirla; pues es la forma literaria 
que en todo idioma nioderno lleva una estructura definida de 
lineas que contienen ritmo y mCtrica. Su lenguaje suele sei- 
bello y elevado, 

La Biblia guarda en sus phginas gran cantidad de poesia; 
en 10s Salnios, 10s Proverbios, en Job, Cantar de 10s Cantares 
y en algunos profetas, Algunos diclios de Jestis parecen ser 
pokticos, (vea Mateo 7:G y Juan 6 : 3 5 ) .  La versibn de  
Casiodoro de Reina no indica en forma clara 10s trozos poilti- 
cos, pues todo lo presenta como poesia; y de esa manera no 
es fhcil reconocerlos, exceptuando el libro de 10s Salmos y de 
Proverbios. La Revisi6n Reiiia Valera del 1960 y otras 
ediciones recientes imprinieii la poesia tal cual es despejando 
toda duda. 

Estilos o rasgos de poesia 
Los rasgos de poesia bfilica son claros en hebreo, pero 

algunos de ellos se pierden con la traduccibn, Para facilitar la 
interpretacibn, debemos ser capaces de reconocer las partes 
que aparecen en nuestras versiones. 

1. Paralelisnzo. La principal caracteristica de la poesia 
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hebrea es su ritmo de pensamiento, y no su ritmo fonktico. 
Se llama paralelismo, pues piensa en paralelos. La poesia est6 
escrita en copla (palabra muy bonita que significa lo mismo), 
que son dos lineas conectadas de una forma u otra, o sea en 
paralelo. A veces hay tres iineas (Isaias 41:5), otras cuatro 
(Salmo 27:l); per0 generalmente son dos y todos son para- 
lelismos; por ejemplo: “Livame mAs y mAs de mi maldad, y 
limpiame de mi pecado” (Salmos 51:2, R-V 1960). 

La relaci6n que hay entre las dos lineas no siempre es la 
misma. Podemos hablar de ideas bisicas diferentes. Cada una 
tiene su nombre y estin definidas: 

a. Repeticidn. Expresado por un paralelismo idCntico o 
sin6nimo estrecho (el sin6nimo no es siempre igual en su 
totalidad). Las dos lineas expresan lo mismo con palabras 
diferentes; ejemplo, Isaias 1:3 (R-V 1960) dice “Israel no 
entiende, mi pueblo no tiene conocimiento.” La segunda 
linea est6 diciendo el mismo pensamiento para mayor clari- 
dad 0, tal vez, para enfatizar. Ejemplo de ello lo vemos en 
Salmo 332  (R-V 1960) que dice: “Aclamad a1 Seiior con arpa, 
cantadle con salterio y decacordio” (arpa de diez cuerdas). 

Aqui tenemos la misma idea, per0 tanto el instrumento 
musical como la acci6n son diferentes. En este paralelismo 
una linea es Clara y vierte luz sobre la otra. En Isaias 453 
(Reina Valera), la primera linea establece como opuestos 10s 
dos vocablos “luz” y “tinieblas;” por lo que “paz” y “adversi- 
dad” de la segunda linea son, sin duda, opuestos. Si es asi, 
“adversidad no es perversidad moral, sino confusi6n o caos. 
El verso no dice que Dios es el autor de la perversidad. 

b. Contruste. Est6 expresado por el paralelismo antitCtico; 
donde las dos lineas manifiestan pensamientos en contraste y 
hasta contradictorios, a fin de dar mayor Cnfasis a la verdad. 
AntitCtico quiere decir “exactamente lo opuesto.” En 
Proverbios vemos a menudo este cas0 de paralelismos; 
donde muchas veces la segunda linea empieza con un “pero” 
o “mas;” indicando con ello que es un contraste; ejemplo de 
ello es Proverbios 15:l (R-V 1960): “La blanda respuesta 
quita la ira; mas la palabra ispera hace subir el furor.” Vea 
tambiCn Proverbios 10, donde 10s 14 primeros versos son 
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casos de paralelismo antitktico, 
c, Apegudo, Es expresado por el paralelismo sintCtico, En 

este estilo, la seguiida linea agrega un pensamiento comple- 
ilzeiitario de la primera, A veces la seguiida linea nos da la 
raz6n de la primera; 10s cuales coinienzan con las palabras 
“POP cuanto”; para ello vea el Salmo 9:lO; o tambikn puede 
deinostrar prop6sito o fin, comeiizando con “para que” o 
“para que jam&’’ (Salmo 104:5), Algunos estudiaiites de la 
materia aduceii que esto no es verdadero paralelismo, ya que 
hay lineas conectadas y existe una construcci6n gramatical 
defiiiida y bien equilibrada. 

d, Ex@znsidn., Expresa paralelismo del climax en su sentido 
gramatical; donde la segunda linea repite parte de la primera 
y le agrega algo nuevo; ejemplo, Salmo 34:4 (R-V 1960): 
“BusquC a Jehov6, y k1 me oy6, y me libi-6 de todos inis 
temoi-es.” ZQuC parte de la pi-iinera linea se extiende en la 
segunda? 

e. Trunsformucidn. Expresa paralelisino emblem6tico; que 
proviene de “emblema” o si lo prefiere “simb6lico” o “que 
representa una cosa.” Aqui la primera linea tiene un sentido 
pragm6tico y literal, y la segunda es figurativa. Y siendo que 
las dos lineas se refieren a lo rnismo, se le conoce tarnbiCn 
como paralelismo sin6nimo. Esta es una forma de recoiiocer 
un siinil; ejemplo de ello es el Salmo 42:l (R-V 1960): “Como 
el ciervo brama por las corrientes de las aguas, asi clama por 
ti, oh Dios, el a h a  mia.” El siniil de un ciervo sediento le 
agrega belleza y colorido literario a la afirmaci6n del salmista 
cuando habla de Dios. TambiCn puede ser inetafora pura 
como Isaias 46: 11 (RVA) que dice: “Yo llamo desde el oriente 
a1 ave de rapiiia, y de la tierra lejaiia a1 hombre que llevar6 a 
cab0 mi plan.” En efecto, Dios dice que el var6n de su 
consejo es un ave de rapiiia. Nuestro entendimiento del 
empleo del paralelisino nos ayuda a comprender que “ave de 
rapifia” no es literal. 

Es f6cil encontrar en muchas partes donde las lineas 
parece que no encajan con ninguno de 10s modelos o clasifi- 
caciones que se hail dado. No hay porquC afligirse; pues 
muchas veces el significado est6 bien claro; por ejemplo, el 
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Salmo 47:4-9. Hay muchas variedades de paralelismo que no 
siempre son claras, pues algunas lineas encierran 
pensamiento o estructura incompleta. Los escritores bhlicos 
no estaban “mecanizados” cuando escribian poesia; pues 
muchas veces juntan dos o mhs coplas en un paralelismo 
combinado. A1 estudiar la poesia, podrh encontrar ejemplos 
de las varias formas. 

iC6mo interpretar el paralelismo? Cuando sabemos que 
ciertas lineas de poesia tienen nexos, no las tomamos en 
forma aislada sin0 que buscamos Pd relaci6n que exista entre 
ellas. De igual manera, cuando haya dudas de su significado, 
podemos tratar diversas posibilidades para ver cuhl calza 
mejor con cufil, Veamos la forma de funcionar esto tomando 
como ejemplo el Salmo 22:16 (R-V 1960): “Porque perros me 
han  rodeado;  me ha cercado cuadrilla de  malignos; 
horadaron mis manos y mis pies.” Es posible, aunque algo 
extraiio, que el salniista estuvo literalmente en esa condicih, 
rodeado de perros reales. Si es paralelismo emblem&tico, 
emonces “perros” es la forma para referirse a 10s “malignos” 
de la segunda linea. A1 leer el salmo completo, a fin de tomar 
en cuenta el contexto, vemos otras figuras, incluyendo a 
otros animales; como en el verso 6 que dice: “mas yo soy 
gusano y no hombre”; y con esto nos damos cuenta que se 
trata de un paralelismo emblemhtico. 

Estudie tambiCn el Salmo 60:3; donde el “beber vino” 
puede ser literal o puede ser figurativo. Si lo consideramos 
emblemhtico, dejamos a un lado la idea de Dios embriagando 
a Su gente con alcohol. Contiene tambiCii otras “ilustra- 
ciones” que sugieren que lo dicho en esta linea es figurativo. 

Un examen sencillo 
Para terminar con este importante estudio, nos permiti- 

mos sugerir la siguiente “prueba” que servirfi para la 
coniprensih de esta lecci6n. Consta de tres categorias: 

1. Bi’blico. Es el pensamiento revelado en las Escrituras, 
sea por precepto, sea por precedente; esto es determinado 
con el estudio concienzudo. 

2. No biblico. Lo que no ha sido revelado en las Escrituras; 
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lo cual signiiica simpleiiiente que no est6 en la Biblia, 
3. Aiztibiblico (opuesto a, o contra), Es todo lo que viola 

las Escrituras. Esto podria incluir tambiCn 10s puntos 1 y 2, 
Un hoinbre puede hacer algo bfilico de tal manera que viole 
las Escrituras, En el serm6n del monte JeslSls demostr6 este 
punto en lo re€erente a la oraci6n (Maleo 635-8) y la limosna 
o ayuda a otros (Mateo 6:l-4), Uno puede violar las Escrituras 
por el modo de sostener o emplear una materia o asunto no 
biblico. El hombre tiene el derecho de comer o beber lo que 
desee, salvo que esto sea una violacidn a la ley bi73lica del 
ainor que debe profesar a su hermano (Romanos 14:13-17). 
Esclarezca estas materias, y ver6 aumentado su conocimiento 
bfilico en gran manera. 

2. Lenguaje Jziperbdlico. La hipCrbole es una figura, una ilus- 
tracidn en el lenguaje. Su empleo en la poesia es tan significa- 
tivo que debemos considerarla separadamente. Esta poesia 
muchas veces expresa fuertes emociones porque parece que 
el poeta est6 pasando por situaciones muy pesadas, que le 
iinpulsan a usar lenguaje extravagante para expresar sus 
sentimientos tail intensos. Si no conocemos este tip0 de 
lenguaje, nos va a ser dificil comprender ciertos pasajes de 
las Escrituras. Job 626  (R-V 1960) nos da ejemplo de ello. 
Job hace que sus amigos reconozcan “10s discursos de un 
desesperado, que son como el viento.” 

Job sabe bien que sus palabras son extravagantes, y sigue 
hablando de la misma manera en 16:12,13, diciendo, Dios 
“me arrebatd por la cerviz y me despedaz6. . . y parti6 mis 
riiiones. , . ” 

No esth hablando literalmente (de esto 10s capitulos 1 y 2 
nos dan la pauta), sino que est6 dando rienda suelta a sus 
fuertes sentimientos. De esta manera podemos entender su 
forma de expresarse, Hay varios de estos ejemplos en 10s 
Salmos, en Lamentaciones y . en Jeremias. Encontramos un 
aspect0 especial de esta clase de lenguaje en lo que se llaman 
“Salmos imprecatorios”, es decir, en aquellos en que se claina 
a Dios para que maldiga o castigue a alguien (10s enemigos 
del autor). Algunos buenos ejemplos de ellos se encuentran 
en Salmos 58:G-11; 59:5,13; 69:22,23; 109:G-15; 137:8,9; 
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139:19-22; 143112. 
Estos pasajes nos presentan un problema significativo de 

interpretacibn; puesto que la actitud que expresan parece ser 
todo lo contrario a la actitud de Dios misericordioso, amante, 
benkvolo hacia 10s pecadores. Si afirmamos que 10s escritores 
e s t h  expresando honestamente sus propios sentimientos, 
pero que no concuerdan con la voluntad y prop6sito de Dios, 
entonces vamos a caer en la incertidumbre a1 no saber qu6 
parte de 10s Salmos es exclusivamente del hombre, y cud de 
Dios. No existe soluci6n simple a esto. Debemos considerar 
el pasaje de manera prolija, especialmente a la luz que arroja 
el contexto; y esto, muchas veces, lo sugiere el encabezado 
del salmo. 

A continuaci6n damos algunos puntos que pueden 
ayudar. 

a. Algunas de las expresiones duras sonjipratiwas,  nunca se 
ha pretendido que fuesen tomadas o dichas literalmente. 

Asi como Job se expres6 duramente de Dios, el salmista 
usa el mismo lenguaje duro; por ejemplo: “que la luz de sus 
ojos sea apagada”, “Oh Dios, quiebra sus dientes en sus 
bocas”, “el justo lavarA sus pies en la sangre del impio”, 
“dichoso el que tomare y estrellare tus niiios contra la peiia” 
(Salmo 137:9, R-V 1960). Tan injusto seria tomar esto literal- 
mente, como injusto seria tomar a Job en este sentido. Los 
escritores estaban expresando su amor a Dios a1 demostrar 
su profundo inter& por el honor, la santidad y la verdad de 
Dios; 10s cuales eran envilecidos por 10s que se rebelan 
contra Dios, por 10s que lo desprecian y rechazan Su miseri- 
cordia. El lenguaje violento es el product0 de sentimientos 
muy intensos. Tal vez, una raz6n para las dificultades que 
tenemos para comprender estos textos es que sabemos muy 
poco del celo que sentian por Dios 10s salmistas. 

b. Los escritores n o  estdn hablando de sus propios enemigos sola- 
mente, sino tambikn de 10s que son enemigos de Dios. En otras 
palabras, no es solamente una querella personal; lo cud se 
pone de manifiesto en el Salmo 139. El escritor dice que odia 
a 10s enemigos de Dios, porque ellos le aborrecen y desafian. 
Podemos ver algunas expresiones bien similares en el Nuevo 
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Testamento, incluyendo algunas palabras de Cristo (yea 
Mateo 18:6,’7; 1 Coriiitios 1622 ;  Gdlatas 1:8,9; Apocalipsis 
6:lO; 18:20; I-Iebreos 10:30,31), 

c. Note la difereiicia que hay entre lo que escribe David de 
sus enemigos (incluyendo a SaG1) y la forma real con que tra,td a 
SaQZ. En Salmo 18:40 (R-V 1960) escribi6: “. , , para que yo 
destruya a 10s que me aborrecen” (vea el encabezado del 
Salmo), En Samuel 24:l-’7 y 26:l-11 vemos que David trat6 
con paciencia a SaGl y no quiso hacerle dafio. Esta compara- 
ci6n de escritura nos ayuda a confirinar que el Ienguaje es 
liiperb6lico. 

La poesia de la Biblia habla directamente a iiuestros cora- 
zones, puesto que viene de hombres pecadores, iguales a 
nosotros, que necesitaban la comprensi6n y la gracia de Dios, 
Ellos e s t h  derramando 10s sentimientos que hay en sus cora- 
zones ante Dios; esthn avergonzados y muestran amor, grati- 
tud y devoci6n a Dios. 

Orientaciones para la iiaterpretacidn 
1. Analice las lineas de cada copla, para ver su inter- 

pretaci6n. Compruebe cada linea con la tabulaci6n de las 
varias clases de paralelismos. MantCngase alerta ante sin6ni- 
mos, ant6nimos y palabras claves, coin0 “perro” y “puesto 
que.” Vea si hay indicios de que una linea es figurativa y la 
otra literal. 

2, Busque el lenguaje figurado. Analice e interprete esto 
de acuerdo con 10s principios sugeridos anteriormente. 

3. Considere todo lenguaje extremo, duro, violento, etc. a 
la luz de que la poesia emplea tal lenguaje; lo cual no sucede 
con la prosa. 

Recuerde que esta clase de lenguaje puede expresar el 
profundo sentimiento del escritor hacia 10s enemigos de 
Dios, y no solamente hacia 10s suyos propios. 

I 
I 
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